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-1-  
َ
مــانِ فـي حِـضــنِــك

َ
 .. دِفءَ الأ

 
ـرَكــت

َ
 حـيـن ت

 
ــت

ْ
ـل
َ
ـل
َ
 أبــي ض

 ‛Abī Ḍalaltu Ḥīna Taraktu .. Difʽal ‛Amāni Fī Ḥeḍnika 
 Father, I have wandered away when I lift the warmth of Your embrace 

  
َ
ــيْــرِك

َ
حـيـا فــي خ

َ
 أ
 
ـنـت

ُ
 .. وَك

ً
ـهـلا

َ
ـا وَج

ً
ـوْع

َ
 ط

 
ـرت

َ
ـج
َ
ـيْـتـي ه

َ
 ب

 Baytī Hajartu Ṭawʻan waJahlan .. waKuntu ‛Aḥyā Fī Khayrika 
 In ignorance I left You, though I was surrounded by Your goodness 

  
 
هــواءِ سِــرت

َ
ــة .. سَـعـيًـا وَراءَ الأ

َ
ـهـلِــك ـارِ الـم 

ّ
ـالـن

َ
ـــرُّ ك

َّ
 وَالـش

 Saʻyan Warā‛al ʽAhwā‛e Sertu .. waSharru kaNnāril Muhlika 
 I followed my shallow and evil desires 

  
َ
ـذابــي وَعِـنـد

َ
 بـي ع

َّ
ــد
َ
 .. مـا اشـت

َ
ــــك

َ
ــــي ل

ِّ
 رَب
 
عــــود

َ
 أ
 
ـلـت

 
 ق

 waʻEndamā Eshtadda Bī ʻAdhābī .. Qultu ‛Aʻūdu Rabbī Laka 
 And when my sin sickened me, I thought I would come back to my Father 
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َ
ـة اسـت ـطِـيَّ

َ
ـــمـاء .. داء  الـخ

َ
 الِإثــمَ ك

 
ـرِبــت

َ
ــى ش

َّ
ـت
َ
 ح

 Dā‛ul Khaṭiyya ‛Estashrā Fiyya Ḥattā Sharibtul ‛Ethma kaMā‛ 
 I drank down inequity as if it was water 

ـلـوًا  
 
ـلـقِ ح

َ
 فـي الـح

 
 الـمَـذاق

َ
ــقـــاء .. كـان

َ
ـلـبِ ش

َ
 فـي الـق

 
ـه
ُ
 وَفِـعـل

 Kānal Madhāqu Fīl Ḥalqi Ḥulwan waFeʻluhu Fīl Qalbi Shaqā‛ 
 Sin tasted good, but when it seeped into my heart, it wounded me 

  
 
ــئِــسْــت

َ
ـى ي

َّ
ـت
َ
ي ح ــرِّ

َ
 ش

 
مَـنـت

ْ
د
َ
 الـعَـنــاء؟ .. أ

َ
ـعْــد

َ
ــل مِــن شِــفــاءِ ب

َ
 ه

 ‛Admantu Sharrī Ḥattā Ya‛estu .. Hal Min Shifā‛e Baʻdal ʻAnā‛? 
 I was so addicted to sin, is there a way out from this? 

 شِـفـائــي  
َ
 رَجـائــي أنــت

َ
واء مِ .. أنـت

َّ
 الــد

َ
نــت

َ
ــلِّ داءِ أ

ُ
 ــن ك

 ‛Anta Raja‛ī ‛Anta Shifā‛ī .. Min Kulli Dā‛e ‛Anta Ddawā‛ 
 But when I found You, I found hope and healing 
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َ
ـى أتــــوب .. طــالَ ابـتِـعـادي، زاد

َّ
ـت
َ
ــي ح

ِّ
بـنـي رَب ــوِّ

َ
 ت

 Ṭāla Ebtiʻādī, Zāda ʻEnādī .. Tawwebnī Rabbī Ḥattā ʽAtūb 
 Though I drifted away from You for so long, I am now repenting 

ـسـاوَة  
َ
ـي الـق

ّ
ـن
َ
ع ع

َ
 انــز

َ
ـــذوب.. بِـروحِـك

َ
ـلـبـي ي

َ
ـتـنـي وَاجـعَــل ق

ِّ
ـك
َ
 ب

 biRūḥika Enzaʻ ʻAnnīl Qasāwa .. Bakketnī waEjʻal Qalbī Yadhūb 
 Your Spirit will change my hardened heart and replace it with a heart of flesh 

ـظـيـمًـا  
َ
 إِثـمـي ع

 
ـكـون

َ
ـيــوب..  مَـهـمـا ي ـشـفـي الـع 

َ
م  الـمَـسـيـحِ ي

َ
 د

 Mahmā Yakūnu ʽEthmī ʻAẓīman .. Damul Masīḥi Yashfīl ʻUyūb 
 No matter how great my sin may be, the blood of Jesus washes it away 

ـ 
َ
ــلـبـي ف

َ
 ق
َ
ران

ْ
د
َ
ـرنـي وَاغـسِـل أ

 
نــوب .. اسـت

ُّ
ـلَّ الـذ

ُ
ـمـنـي يـا غـافِــرًا ك

َ
 وَارح

 faEsturnī waEghsel ʽAdrāna Qalbī .. waErḥamnī Yā Ghāfiran Kulla Dhunūb 
 So, cleanse my heart Oh Lord and forgive me for You are a merciful God 

 


